
REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2026/2569 AL CONSILIULUI

din 16 noiembrie 2026

privind punerea în aplicare a Regulamentului (UE) 2020/1998 privind măsuri restrictive împotriva 
încălcărilor grave ale drepturilor omului și a abuzurilor grave împotriva drepturilor omului

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2020/1998 al Consiliului din 7 decembrie 2020 privind măsuri restrictive împotriva 
încălcărilor grave ale drepturilor omului și a abuzurilor grave împotriva drepturilor omului (1), în special articolul 14 
alineatul (1),

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate,

întrucât:

(1) La 7 decembrie 2020, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) 2020/1998.

(2) La 8 decembrie 2020, prin declarația făcută de Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de 
securitate (denumit în continuare „Înaltul Reprezentant”), în numele Uniunii Europene, referitoare la regimul 
mondial de sancțiuni al UE în materie de drepturi ale omului, Uniunea și statele sale membre și-au reafirmat 
angajamentul ferm față de promovarea și apărarea drepturilor omului în întreaga lume. Regimul mondial de 
sancțiuni al UE în materie de drepturi ale omului pune în evidență hotărârea Uniunii de a-și consolida rolul în cadrul 
eforturilor de combatere a încălcărilor grave ale drepturilor omului și a abuzurilor grave împotriva acestor drepturi 
la nivel mondial. Realizarea exercitării efective a drepturilor omului de către fiecare individ reprezintă un obiectiv 
strategic al Uniunii. Respectarea demnității umane, a libertății, a democrației, a egalității, a statului de drept și 
a drepturilor omului reprezintă o valoare fundamentală a Uniunii și a politicii externe și de securitate comune 
a acesteia.

(3) În declarația sa prezentată în fața Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite la 24 iunie 2026, Uniunea 
și-a exprimat profunda îngrijorare cu privire la creșterea fără precedent a numărului de încălcări grave împotriva 
copiilor în conflictele armate, a subliniat importanța prevenirii unor astfel de încălcări și a asigurării tragerii la 
răspundere a celor responsabili și a solicitat tuturor părților la conflictele armate să își respecte obligațiile care le 
revin în temeiul dreptului internațional și să ia măsuri concrete pentru a pune capăt încălcărilor împotriva copiilor și 
a le preveni.

(4) În acest context, patru entități ar trebui să fie adăugate pe lista persoanelor fizice sau juridice, a entităților sau 
a organismelor cărora li se aplică măsuri restrictive, prevăzută în anexa I la Regulamentul (UE) 2020/1998.

(5) Prin urmare, Regulamentul (UE) 2020/1998 ar trebui să fie modificat în consecință,
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Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele membre.

Adoptat la Bruxelles, 16 noiembrie 2026.

Pentru Consiliu

Președintele

K. KALLAS 
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ANEXĂ

Pe lista persoanelor fizice sau juridice, a entităților sau a organismelor care figurează în secțiunea B. „Persoane juridice, entități sau organisme” din anexa I la Regulamentul (UE) 2020/1998 se 
adaugă rubricile următoare:

Nume (transcriere cu 
caractere latine) Nume Informații de identificare Motivele înscrierii pe listă Data includerii 

pe listă

„46. 5 Segond Adresă: Village de Dieu, 
Port-au-Prince, Haiti

Tip de entitate: grupare criminală 
armată nestatală

5 Segond este o grupare armată criminală care își desfășoară activitatea în 
Haiti.

5 Segond este responsabilă de ucideri, violuri și alte forme de violență sexuală 
și bazată pe gen, de răpiri, extorcare, furt, piraterie, obstrucționarea ajutorului 
umanitar, atacuri împotriva civililor și a infrastructurii civile, precum și de 
trafic de arme și de droguri.

5 Segond a comis fapte grave împotriva copiilor, inclusiv violențe sexuale. 
Membri ai 5 Segond au fost identificați ca fiind responsabili de violarea a două 
fete în vârstă de 3 și de 12 ani, într-un loc pentru persoane strămutate în 
interiorul țării, în martie 2024. Gruparea a comis, de asemenea, atacuri care 
au afectat infrastructura de sănătate și serviciile umanitare.

Prin urmare, 5 Segond este responsabilă de încălcări grave ale drepturilor 
omului și abuzuri grave împotriva acestora, inclusiv de violență sexuală și 
bazată pe gen sistematică și pe scară largă.

16.11.2026

47. 400 Mawozo Adresă: Croix-des-Bouquets, 
Port-au-Prince metropolitan area, 
Haiti

Tip de entitate: grupare criminală 
armată nestatală

400 Mawozo este o grupare armată criminală care își desfășoară activitatea în 
Haiti.

400 Mawozo este responsabilă de recrutarea și exploatarea copiilor, 
expunându-i la violență armată și la alte abuzuri grave. 400 Mawozo este, de 
asemenea, responsabilă de ucideri, violuri și alte forme de violență sexuală și 
bazată pe gen, inclusiv de violuri asupra minorilor, răpiri, atacuri împotriva 
civililor, jafuri, distrugerea de proprietăți publice, deturnarea de camioane, 
atacuri care perturbă asistența umanitară și strămutări forțate.

Prin urmare, 400 Mawozo este responsabilă de încălcări grave ale drepturilor 
omului și abuzuri grave împotriva acestora, de ucideri, precum și de violență 
sexuală și bazată pe gen sistematică și pe scară largă.

16.11.2026
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Nume (transcriere cu 
caractere latine) Nume Informații de identificare Motivele înscrierii pe listă Data includerii 

pe listă

48. Gran Ravine Adresă: Port-au-Prince ouest, Haiti

Tip de entitate: grupare criminală 
armată nestatală

Gran Ravine este o grupare armată criminală care își desfășoară activitatea în 
Haiti.

Gran Ravine este responsabilă de ucideri, violuri și alte forme de violență 
sexuală și bazată pe gen, de răpiri, atacuri împotriva civililor, distrugerea de 
proprietăți și alte acte de violență împotriva populațiilor civile.

Sub conducerea lui Renel Destina, alias «Ti Lapli», Gran Ravine a comis 
omoruri, violuri, răpiri și alte infracțiuni grave. Gruparea a comis atacuri care 
au dus la decese în rândul civililor, la strămutări și la perturbarea serviciilor 
esențiale.

Prin urmare, Gran Ravine este responsabilă de încălcări grave ale drepturilor 
omului și abuzuri grave împotriva acestora, inclusiv de ucideri și violență 
sexuală și bazată pe gen sistematică și pe scară largă.

16.11.2026

49. Krazé Baryè Adresă: Port-au-Prince metropolitan 
area, including Pétion-Ville and 
surrounding communes

Tip de entitate: grupare criminală 
armată nestatală

Krazé Baryè este o grupare armată criminală care își desfășoară activitatea în 
principal în zona metropolitană Port-au-Prince din Haiti.

Krazé Baryè este responsabilă de recrutarea și exploatarea copiilor, 
expunându-i la violență armată și la alte abuzuri grave. Krazé Baryè este, de 
asemenea, responsabilă de ucideri, violuri și alte forme de violență sexuală și 
bazată pe gen, de răpiri, atacuri împotriva civililor, distrugerea de proprietăți 
și strămutări forțate.

Prin urmare, Krazé Baryè este responsabilă de încălcări grave ale drepturilor 
omului și abuzuri grave împotriva acestora, inclusiv de recrutarea și 
exploatarea copiilor, uciderea și mutilarea copiilor, ucideri și violență sexuală 
și bazată pe gen sistematică și pe scară largă.

16.11.2026”.

RO
JO

 L, 16.11.2026

4/4
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im

pl/2026/2569/oj


	Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2026/2569 al Consiliului din 16 noiembrie 2026 privind punerea în aplicare a Regulamentului (UE) 2020/1998 privind măsuri restrictive împotriva încălcărilor grave ale drepturilor omului și a abuzurilor grave împotriva drepturilor omului
	ANEXĂ


